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DOŚWIADCZENIE ZAWODOWE  

 

Od 2008                                     
Tłumacz niezależny specjalizujący się w tłumaczeniach w zakresie marketing/ biznesu, 
turystyki, sztuki oraz kultury jak również w tematyce politycznej oraz medycznej w językach 
polskim, angielskim i niemieckim.

02.2012 – 10.2014  
Tłumaczenia w dziedzinie gier i rozrywki w Funstage GmbH w Wiedniu 
 
08.2010 – 02.2013  
Tłumacz w dziedzinie polityki austriackiej w Modern Mind Marketing GmbH w Wiedniu 
 
02.2010 – 01.2011     
Tłumacz w zakresie lokalizacji rynku polskiego, tłumaczenia badań rynkowych i tekstów o 
charakterze marketingowym w Regioplan Consulting GmbH w Wiedniu 
 
06.2009 – 09.2009 
Tłumacz I edytor tekstów w dziedzinie informatyki w LX integrated GmbH w Wiedniu 
            
07.2007 – 03.2009     
Tłumacz w dziedzinie techniki maszyn do wyrobu papieru i pulpy w Andritz AG w Wiedniu     
                       

 

Zadania: 
 

  Tworzenie baz terminologicznych w celu zapewnienia 
   poprawności tłumaczenia 

  Korekta tekstów w języku polskim I  

  Tłumaczenia dla firm o charakterze marketingowym, organizacji ds. kultury i sztuki, 
   firm wirtualnych  

  Bezpośredni kontakt z klientem w celu zapewnienia wysokiej jakości tłumaczenia 

 

Kontakt: 
 
Westerstraat 254-2 
1015MT, Amsterdam, Holandia 
 
E-mail: maria.m.malenta@gmx.at 
Telefon: 0043/699 19327696 

Skype: mariamalenta1983 
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WYKSZTAŁCENIE/ PRAKTYKI/ KURSY 

 
10.2008 – 11.2012  
Absolwentka Uniwersytetu Wiedeńskiego w Austrii. Specjalizacja w tłumaczeniach 
konferencyjnych w językach polskim, niemieckim i angielski 
 
1.02.2007 – 29.02.2007 
Intensywny kurs języka rosyjskiego w Państwowym Instytucie Języka Rosyjskiego im. A.S. 
Puszkina w Moskwie  
 
10.2003 – 06.2007 
Licencjat w tłumaczeniach pisemnych oraz komunikacji międzykulturowej na Uniwersytecie 
Wiedeńskim w Austrii 
 
01.06 – 30.06.2006 
Praktyki tłumaczeniowe w Ambasadzie Rzeczypospolitej Polskiej w Wiedniu na Wydziale 
Ekonomii i Handlu  
 
10.2005 – 06.2006         
Intensywny kurs dotyczacego polityki I historii Unii Europejskiej w Wiedniu, Austria  
 
09.2000 – 06.2003     
Matura z historii sztuki w gimnazjum Viktring, Austria 
                                  

UMIEJĘTNOŚCI/ HOBBY 

 Obsługa programów MS Office (Word, Excel, PowerPoint), SAP, Trados, MemoQ 

 Obecnie zamieszkała w Amstrdamie gdzie szlifuje znajomość języka holenderskiego 

 Dobra znajomość języka rosyjskiego 

 Posdtawowa znajomość języka francuskiego 

 Prawo jazdy grupy B 
 
●   Współorganizatorka festiwalu “Lendwirbel” 2014 w Grazu w Austrii 
●         Były członek zarządu galerii “Galerie auf der Pawlatsche“ na wydziale slawistyki 

uniwersytetu wiedeńskiego 
●         Współorganizatorka festiwalu LET’S CEE Film Festivals 2012 w Wiedniu (osobista 

asystentka I tłumacz laureatki Oskara Agnieszki Holland) 
●         Członek zarządu stowarzyszenia “More Hope Right Now for Roma 2011” w Wiedniu  
 
 
 
 
 

 


